63741 US 09/12 /07

CGENESIS v

* INSTRUCCIONES DESEMPAQUETAR * INSTRUCTIONS POUR LE DEBALLAGE | ASSEMBLY INSTRUCTIONS -
INSTRUCCIONES DE MONTAJE * INSTRUCTIONS DE MONTAGE

TOOLS NEEDED:
HERRAMIENTAS REQUER |DAS:
DUTILS NECESSAIRES:!

Ip Trag =1 Shroud =1 Right Side Tabile = 1 Left Side Table =1  Door Hande - 2 Left Door Panel =1 Right Door Panel =1

ndaja da gotaa - 1 D forsa -1 Maosa laboral damaicha - 1 Nam |atoral Mg da la puarta - 2 Paral da la puarta Fanal da la puarta
dnau da recunl Struchra- 1 Tabinthe inbém s drofe - 1 [Zjularda -1 Polgndada porte -2 2quianda -1 damcha -1
5 QoL e = 1 Tabiolt o latérale Farneau da porta Pannanuda porta
gaicha - 1 gaucha -1 dradi - 1
Locking Caster -2
RFuada ban
contraba - 2
Ecrou do
T waroulisga -2
,r"" Casier- 2
L Fuedh bm - 2
Eomou-2

Ca'le h-Pan Haoldsr- 1
Sostanedar dal
plaie mociaoior - 1

Bupport de % poutiolr - 1

Cooking Gk - 2
Fardlin da oo in -2
Gl de culkson - 2

Left Trim Assembly -1

Ersarmbla da la
maH ura f=quiarda - 1

Ensambla da
gamibim gauche - 1

Knoh-3

Pariin - 3 Side Burmesr - 1

Boton - 3 Qusmador nteral = 1
Erfiour labdral - 1

Catoh-Pan - 1 Right Front Trim

Pito recolector - 1 fasembly -1
Modura demchin

Egouticar =1

! oennerm srsamm - 1

Garnitura avant

Dispom bls drcitn ansambia - 1

brip Pan- 2

Barcieja do gotoec Left Frort Trim

dasachabla - 2 B sambly -1

Egouticir ptabie -2 Moldura [zquarda

e lmrnbira ansamoka - 1
: Garnhura aw ni
Flaworizer® Bar - 5 gaucha ansamble - 1

Barm Aavarizar®- &

s IMPORTANT: TO PROPERLY ALIGN

FRAME AND DOORS, ASSEMBLE GRILL
Right Trim Assembly «1 :

S Flavorizar. « B ON A FLAT AND LEVEL SURFACE.
Eresairnbla da la
makiura demscha - 1 A IMPORTANTE: PARA ALINEAR
Erssrbie de CORRECTAMENTE EL BASTIDOR Y LAS

gamitum dok - 1

PUERTAS, ARME LA BARBACOA SOBRE
UNA SUPERFICIE PLAMA Y HOR ZONTAL

Frlage, A IMPORTANT: POUR ALIGNER

L L] ‘M- N L s =

‘Warming Rack - 1
FAajila para

T g ey




11 mm (7TAE in.)
Wranoh - 1

Uawada 11 mm
(Fi18 pulg) - 1
23 da 11 mm
(Fi18 pau) = 1

12 Inch Skain e
Gteel Hex Bolts
(lxXs 12In.)- 10

Aoara Ircud dabla

172 pulgada
Parnca hmcagonalas

(14205 12 puig ) - 10

Exrus haxagonaus
an achr incadnble

da 12 pouca
(Tdx20x12pa.}- 10

1 Ineh Zine Sorew
(idxXx 1in)-4

Torrilo de cire da 1 puigada
(1M 20% 1 pug,) -4

'wis o zing

da 1 pauca

(ldx20x 1 po -4

&

12 Inch Back fino
Hex Bolls
flids 20x 12 In.)-10

Onc nagro 12 puigada
Farncs h aagonalng
(1fdx 20x 142 pulg.)- 10

Exmus hasagonaus an
zina noir da 12 pouca
dx20a 12 po)- 10

Bo

Mylon Wa sher - 10
Arandn o da nitdn - 10
Rexncn o an mylon =14

3B

= Flip over frame assembly so the casters are

ona flat surface.

+ Yoltes el eansamble del bastidor de manera

que las ruedas locas queden sobra una
superficie pna y horizantal.

* Retoumez I'ensemble du chassis de sorte

que les roues mposent sur une surface
plana et a niveau,

« To adjust door:

* Para ajustar la puera:
= Pour ajuster la porie:;

o




Hamd wan
Harmra|es
hat drlal

Pistio Plug - 2

T pén plistico - 2
Bouchan on plastiqua - 2

~——.  Before installing component,
E / & remove protective film from the
- | stainless steal pan.

Antes de instalar el componente,
retire la pelicula protectora de la pleza

1 Inch Bimck Zino

Hex Bolts e i da acero inmddabile.
(f4x20x1In.)-2 .ﬂ.ll'ﬂltﬂ"ll'lﬂﬂlﬂ' Iamm“nt‘
06 e f,ln";,ﬁ' retirez la peliicule protectrice de la
4 x 20 x1pulg) -2 piéce an acler inoxydable.

n
(e xipol-2

Bimok Zing Hex Nut-1
Tumma hesmgoml
regra da oo - 1

Ecreu i tte hexagormls
an zing nar - 1

Shoulder Balt 5o rew
(fdx20% 1in.)-4
Parmo de bop e
(lde 20 xTpuig) -4
Wi i boulon do

In minicum
(dxX =1pa)-d

#8 - 32 Mo hine
Sorew - 4
Bmilio de md guira
LB -

Vi de médcaniguen da
.34




Soreaw -0
Torniba - &
WVia -5

Hevis Pin-2

Pasador de horguli -2
Axg -2

Cotier Pin - 2
Clerdja harndda -2
Gouplle ferdus - 2

o
JClip- 7

Grapad-7
Firoaand - T

o

Aluminium Washear - &6

Arande b da aluminis - &
Rordala an duninlum - &

A IMPORTANT:
Kok bezels mus be aduated at this poin.

Ses shestin contid kndh packaging lor bezel
adjuetmean instrudions

& IMPORTANTE:
Las molduras decoratiyas de la perilla deben
gustarsa ahom.

Reférase ala hoja dentro del ampaque de la
peilla e contred pam las nstucdonss scbe
como ejustar ke molduras decorativas,

& IMPORTANT:
La collerstte du boulon doit &lre ajustée
4o gade,

Woir la fiche toumnie avec le bouton de
commande pour les instuclions de
régiage de ia colleret e,
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